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Luna
Sinetica Design Lab

Moduli curvi e lineari da affi ancare 
liberamente, per comporre geometrie 
sinuose, tanto caratterizzanti quanto 
funzionali: questo è il concetto di 
Luna. Protagoniste dell’ambiente re-
ception, le infi nite soluzioni realizzabili 
con questo progetto danno ampio 
spazio agli operatori ed ai visitatori, 
con ampi piani avvolgenti alternati a 
elementi verticali, personalizzabili con 
lampade disegnate ad hoc. Versatile 
anche la scelta delle fi niture: dalla pu-
rezza del bianco e alluminio, al calore 
della texture legno.

Curved and linear forms to be freely 
combined, to compose sinuous ge-
ometries, as much characterizing as 
functional:  this is the concept of Luna. 
Protagonists of the reception, the 
infi nite solutions achievable through 
this project provide ample space 
to operators and visitors, with wide 
wrap-around plans alternating vertical 
elements, customizable with ad hoc 
designed lamps.  Versatile is also the 
selection of fi nishing: from the purity 
of white and aluminium, to the heat of 
the wooden texture. 

Modules aux lignes rondes et linéaires 
à placer librement pour composer des 
géométries sinueuses, personnalisées 
et fonctionnelles: c’est le concept 
de Luna. Protagonistes de l’espace 
d’accueil, les solutions infi nies du 
projet qui offre un espace spacieux 
aux opérateurs et aux visiteurs, avec de 
grands plans enveloppants alternés aux 
éléments verticaux, et qui peuvent être 
personnalisés par des lampes conçues 
ad hoc. Le choix des fi nitions est égale-
ment éclectique: de la pureté du blanc 
et de l’aluminium, à la chaleur du bois.
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Composizioni. Confi guration. Compositions. Konfi gurationen. Composiciones.
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Beliebig zusammenstellbare gerunde-
te und geradlinige Module, zum Formen 
geschwungener Geometrien, die ebenso 
kennzeichnend wie funktionell sind: dies 
ist das Konzept Lunas. Im Mittelpunkt des 
Empfangsbereiches stehen die unzähligen 
Lösungen, die dieses Projekt ermöglicht. Mit 
großen einnehmenden Flächen im Wechsel 
mit vertikalen Elementen, die mit eigens 
hierfür entworfenen Leuchten individuell 
gestaltet werden können, geben sie den 
Mitarbeitern und Besuchern großzügig 
Raum. Vielseitigkeit auch bei der Wahl der 
Ausführungen: vom reinen Weiß und Alumi-
nium zur Wärme der Holz-Textur.

Módulos curvos y rectos para combinar 
con libertad, para componer geometrías 
sinuosas, tan caracterizadoras como fun-
cionales: este es el concepto de Luna. 
Protagonistas del ambiente de recepción, 
las infi nitas composiciones realizables 
con este proyecto dan un gran espa-
cio a los operadores y a los visitantes, 
con amplias superfi cies envolventes 
alternadas con elementos verticales, 
personalizables con lámparas diseñadas 
específi camente. También resulta versátil 
la selección de acabados: de la pureza 
del blanco y el aluminio a la calidez de la 
textura madera.
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1
Modulo 60°. Starting module. Module a 60°. 
60° Modul. Mod.Comien.Abier. 

2
Modulo visitatore 60° terminale. 60° Visitor 
unit. Modul visiteur 60°. Ansatz Modul 60°. 
Modulo a visitador 60°.

3
Passacavi. Outlet. Obturateur. Kabelauslass. 
Pasacables. 

4
Modulo visitatore dritto centrale. Straight 
visitor central unit. Module visiteur droit 
central. Ansatz Gerader Mittlerermodul. 
Modulo a visitador recto central.

5
Modulo visitatore 60° centrale. 60° Visitor 
central unit. Module visiteur 60°. Zentral 
Modul 60°. Modulo a visitador 60° central.

6
Modulo visitatore dritto terminale. Straight 
visitor side unit. Module fi nale droit visiteur. 
Ansatz Gerader Endmodul. Modulo a visitador 
recto fi nal.

7
Canalizzazione. Wire management. Cablage. 
Verkabelung. Canalización.

8 
Mobile serrandina. Cluster. Armoire a 
rideaux. Querolladen Schrank. Contenedor 
con persiana.

9
Piedino e profi li alluminio. Feet and 
profi les. Pied et profi ls. Fuss und Profi len. Pie 
y perfi l.
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Dimensions & Finishes
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Tecnical characteristic. Caractèristiques techniques. Technische produktarte. Caracterìsticas técnicas.

Caratteristiche tecniche

Fianchi terminali
pair of end side panels
jeu de 2 parements d’extremité
paar Abschlusspaneele
laterales terminales

Rh wave return top. Modules. Modulen. Plano dactilo mold.Der. Straight units. Modules droits. Gerade Modulen. Módulos rectos.

Moduli curvi. Curved unit. Modules arondis. Gebogene Modulen. Módulos curvos.

Moduli visitatore. Visitor module. Modules pour visiteurs. Ansatz Modulen. Recepcion/visitador der.Mader.

Moduli dritti. Straight units. Modules droits. Gerade Modulen. Módulos rectos.

Cassettiere e mobile serrandina. Cassettiere e mobile serrandina. Cassettiere e mobile serrandina. Cassettiere e mobile serrandina. Cassettiere e mobile serrandina. 

Modulo drittoModulo 60°

Finiture. Finishes. Finitions. Ausfuhrungen. Acabados.

Struttura
Frame
Structure
Gestell
Patas

Top
Top
Top
Abdeckplatte
Top 01 19  12 15 47  00
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Composizioni. Configuration. Compositions. Konfigurationen. Composiciones.
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